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1-70026 MGDUGNG - BAR!

{Flga & Umbrodel mittants).

| <Expeiléuf (o, atesse bays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF LY 1/ B
WAGNA PTS,p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Via dei ci'clamini, 4 Diesa Befdrderung upletlieg! irotz ejner Ce'tratispart est satml, ppnobsian)
. . fedliger Abmachung'den Bestimr toute-clause contral de fransport
"‘70026 MODUGN 0- BARE ?n?ri]“aﬁ ;!uaasnﬂbal:g:k:;gme:z Uggr‘gan ifternafionzl de rrl‘a:ch‘andisepg )
Bef8rdarungsvertrag im [nternationalen par route (CMR) Strafencitervarkehts (CMR)
2 Deslinataria (Raglone.soclale; cifta, stato) 16 Traspaitatore (Ragiene sociale, cith, stato)
Destihatare {nom,adresae;pays} Transposteur {nosmadresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenué du Gros Chiéie
95610 ERAGNY FR aqs CargaN
3 Luogp previsla per la consegna della merce 1 7 Trasporiatati’ sucuesqy%r (Ragmn&suciale, cnra,{!%\
Ligu prévy pour (3 ivresion'de Ja marchandise N Transporteurs sucegis (nom.adreste pays °
OrifLidy’ 1DEM
CardlPays 1239 Budapes’fsel
4‘ Liingo & dats della fresa In éarice dalla marce Nag\'kéros‘ at 354
Liau et dale-de [a prise en charge de fa marchandise .
OftitTeu MODUGNG ™~ . -
Lendays  ITALY 18 riservee ossewezlo}\dgﬁras a0
= Y
Dawmibate 14.10.2020 Résesves et obigervations ar-tgi;lgndﬂ
5‘ Ddcujdanti allegati
Dasumdnts annexés L . . .
Delivery note: 40{}1527-4041 528-4041538-‘}[14"537-4041535-
4041 5344Q41 _5_33-404_1 §30-7230750-7230732-72306733~
7230744-7230746-7230748-7230749
fi Contrassaegnl @ numerl 7 Numara dal colil 8 Imballaggio 4 Deserizions [ 1 1 Paso lowdokg, 1 2 Volume m3
Paitls brut kg Cubaga m3
TMS DC4
3201 0321.53 cardbodrd transmissioh 16 pes
3201D8777R. cardboard transmission 6 pus
MAM DC4
310320892R 1 suropallef 120*80 64 pes ,
-310324488R 1 europallet 12080 64 pes TOT.3000 kg
'Gompnents Deca
322033677R, 1 carton box 45 pes
305730606R 8 tarton boxes 48 pos
305730841R 28 carfon boxes 112 pes
"B201505160 1 carton bhox 12 pes
Conigonents DWO5
321041926R 1 carton hok 50 pes
349738944R feartonbox 20 prs
302054818R 5 europallhf: 126*80 120 pes |
205947476R, 9 carton box 54 pcs
8201694976 1 carton box 50 pes
319361369R 2 carfon boxes 100 jes
302193490R 1 europallet 12080 108 pes
U Nf Klassg Ziffer Buchafabe {ADR)
Un-No, Classe Chifire Lelre {ADR! ‘
1 3 istruzion] del mittente 1 9 2u zattien vormy L?::;ggi?;ur l'xiii:;‘:an]g Egl [];’:;lﬁ'laartaire
“Instructicns e 'expediteur (formalités et autres) Apayerpar:
Fracht
P294213601 g
Réduclions -
Zelschepsumma
Sotdo —
Zuschidge
Stippléments
NebengabBhran
Frais accassoltes,
Sonaliges
Divers
Zu zahlende Gesomi-
summa! Totals payer
1 4 Rijcketstatitng / Rembuursernant
1 5 Frachizatilungsanwelstng! Prescnptfon d'affranchissement 20 CunVanzlonI pati;colarildnn\'er{llona parlicullares
Trasporto prepagalo 7 Fransa Py f 5o
Trasporto a carco'destinataries Non Frafca : FCA / ) réi'n\\
o - o
21 compistod /Etelie s MODUGNO  am7te 14.10.2020 /= T\ 24 Moicarlcovita Data
- ; Réception des marchandises  Dafe
22 WMAGNA PT Sip.a.- VIA DEI CICLAMING 2 |23 am N

{Elmma e timbro de] destipataria)
{Slgnature et imbre du deslipataie)

{Sianalura ¢t limbre de L #xpaditsui} {Slgnaturo ef Umitga du fiaffphytour)
2 5 Palatten-Absende rtias paleties Paletten — Empfanger— Destinatalre des palsties
Angahen zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzborgingen
von big . kin Art. Anzahl | Keln-Tadsch. Tausch Art Anzahl | Keln-Taosch | Teqisch
Eurg- Euro-
Palelle palalle
Gittesbox- Gitterbox-
Palste Paletta.
Einfach- Einfach-
Palstle Palette




